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1994 

BILL 88 

An Act to Amend the 
Vital Statistics Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Subsection 8(1.1) of the Vital Statistics Act, 
chapter V-3 of the Revised Statutes, 1973, is 
amended 

(a) in paragraph (b) by striking out the period 
at the end of the paragraph and substituting a 
comma followed by "and"; 

(b) by adding after paragraph (b) the follow
ing: 

(c) where a married woman has a surname 
and her husband has a name determined in ac
cordance with his cultural, ethnic or religious 
heritage or where a married woman has a name 
determined in accordance with her cultural, 
ethnic or religious heritage and her husband 
has a surname, and where the woman and her 
husband jointly so request on the birth registra
tion form, the birth of a child to the woman 
shall be registered showing 

(i) the surname of the woman as the sur
name of the child, 
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Loi modifiant la 
Loi sur les statistiques de I' etat civil 

Sa Majeste, sur !'avis et du consentement de 
l'Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 Le paragraphe 8(1.1) de la Loi sur les statisti
ques de /'etat civil, chapitre V-3 des Lois revisees 
de 1973, est modifie 

a) d l'alinea b), par la suppression du point d 
la fin de l'alinea et son remplacement par une 
virgule suivie du mot <<et>>; 

b) par l'adjonction apres l'alinea b) de ce qui 
suit: 

c) lorsqu'une femme mariee a un nom de fa
mille et que son mari a un nom determine con
formement a son heritage culture!, ethnique ou 
religieux ou lorsqu 'une femme mariee a un 
nom determine conformement a son heritage 
culture!, ethnique ou religieux et que son mari 
a un nom de famille, et que la femme et son 
mari le demandent conjointement sur le bulle
tin d'enregistrement de naissance, la naissance 
de !'enfant de cette femme doit etre enregistre 
en indiquant 

(i) le nom de famille de la femme, comme 
etant le nom de famille de I' enfant, 
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(ii) the surname of the husband as the sur
name of the child, or 

(iii) the maiden surname of the woman as 
the surname of the child. 

2 Paragraph 9(2)(a) of the Act is amended by 
striking out "in the surname or maiden surname 
of the mother under subsection (1)~ 
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(ii) le nom de famille du mari, comme 
etant le nom de famille de I' enfant, ou 

(iii) le nom de famille de jeune fille de la 
femme comme etant le nom de famille de 
!'enfant. 

2 L'alinea 9(2)a) de la Loi est modifie par la sup
pression des mats «sous le nom de famil/e ou nom 
de famille de jeune fille de la mere en vertu du pa
ragraphe (1)». 
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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

This amendment provides for the registration of the birth 
of a child when one of the married parents of the child has a 
surname and the other parent has a name determined in accor
dance with his or her cultural, ethnic or religious heritage. 

Section 2 

The existing portion reads as follows: 

9(2} In any case where 

(a) the birth of a child to an unmarried mother has been 
registered in the surname or maiden surname of the mother 
under subsection (1) and the particulars of the father were 
not registered because he did not sign the birth registration 
form, and 
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NOTES EXPLICATIVES 

Article 1 

Modification prevoyant l'enregistrement de la naissance 
d'un enfant lorsque l'un des parents maries de !'enfant a un 
nom de famille et que !'autre parent a un nom determine con
formCment a son heritage culturel, ethnique ou religieux. 

Article 2 

Le passage actuel est comme suit: 

9(2) Lorsque 

o) la naissance de !'enfant d'une mere non mariee a ete 
enregistrCe sous le nom de famille ou nom de famille de 
jeune fille de la mere en vertu du paragraphe (1) et que les 
renseignements relatifs au pere n'ont pas ete enregistres 
parce qu'il n'a pas signe le bulletin d'enregistrement de 
naissance, et 




